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4 HxMIDI Tools

I Manual de usuario V06

Lea este manual completamente antes de usar este producto. El software y el
firmware se actualizardn continuamente. Todas las ilustraciones y textos de este manual
pueden ser diferentes de la situacion real y son solo para referencia.

Derechos de autor

CME PTE 2025 ©. LTD. Todos los derechos reservados. Sin el consentimiento
por escrito de CME, la totalidad o parte de este manual no puede ser copiado en
ninguna forma. CME es una marca registrada de CME PTE. LTD. en Singapur y/o en
otros paises. Otros nombres de productos y marcas son marcas comerciales 0 marcas
comerciales registradas de sus respectivas empresas.

Instalar el software HxMIDI Tools

Visite https://www.cme-pro.com/support/ y descargue el software gratuito HXxMIDI
Tools. Incluye las versiones de MacOS, Windows 10/11, i0S y Android, y es la
herramienta de software para todos los dispositivos CME USB HOST MIDI (como
H2MIDI Pro, HAMIDI WC y H12MIDI Pro, etc.), a través de la cual se pueden obtener
los siguientes servicios de valor afiadido:

®  Actualice el firmware del dispositivo CME USB HOST MIDI en cualquier momento
para obtener las funciones mas recientes.

® Realice enrutamiento, filtrado, mapeo y otras operaciones para dispositivos CME
USB HOST MIDI.

* Nota: HxMIDI Tools Pro no es compatible con sistemas Windows de 32 bits.
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Conéctese y actualice

Conecte el puerto cliente USB-C de un determinado modelo de producto CME
USB HOST MIDI a la computadora a través de un cable de datos USB. Abra el software,
espere a que el software reconozca automaticamente el dispositivo y, a continuacion,
comience a configurarlo.

* Nota 1: Algunos cables USB solo se pueden usar para cargar y no pueden
transferir datos. Asegurese de que el cable USB que utiliza se pueda utilizar para la
transferencia de datos.

* Nota 2: HxMIDI Tools no puede configurar la interfaz MIDI USB HOST de CME
mediante una conexién Bluetooth.

* Nota 3: En macQS, si cambia el nombre del dispositivo USB de un producto
CME USB Host MIDI o si utiliza un enrutador de software en MIDI Studio en la
configuracion de Audio/MIDI para ocupar el primer puerto MIDI USB del producto,
HxMIDI Tools no podra detectar el producto automaticamente y solicitara un tiempo de
espera de conexion. Debe seguir los pasos a continuacion para configurarlo
manualmente en la pagina [Settings].

L MIDI Studio

HxMIDI

Info

Sysex Timeout
No answer received from the
connected device

OK
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[ ] HxMIDI Tools

5.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router

MIDI Settings
B o ot Product (AR
MIDI Input My USB MIDI interface Port 1 n

L[ RaTI TS My USB MIDI interface Port 1
¥ My USB MIDI interface Port 1
My USB MIDI interface Port 2
Bution Device My USB MIDI interface Port 3
My USB MIDI interface Port 4

USB String name

Preset Settings
[W] Enable changing preset from MIDI messages

Message Channel Prog number

O

Desmarque la opcion [Auto detect].

Seleccione el producto conectado en la lista [Product].

Seleccione el primer puerto USB del producto conectado (o el puerto del
dispositivo virtual al que estd conectado) en la lista [MIDI Input].
Seleccione el primer puerto USB del producto conectado (o el puerto del
dispositivo virtual al que estd conectado) en la lista [MIDI Output].

Haga clic en el botén [Connect].

* Nota: De igual forma, en Windows, si otro software de musica ocupa el primer
puerto MIDI USB, HxMIDI Tools no podré detectar el producto autométicamente y
solicitard un tiempo de espera de conexion. Cierre todos los programas y abra
tunicamente HxMIDI Tools.

Info

o Sysex Timeout
No answer received from the connected device
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En la parte inferior de la pantalla de software, se mostrara el nombre del modelo,
la version de firmware, el nimero de serie del producto y la versién de software del
producto. Actualmente, los productos compatibles con el software HxMIDI Tools
incluyen H2MIDI Pro, H4MIDI WC y H12MIDI Pro.

H4MIDI wC

Activated

Version 7.4

Si el software encuentra que el servidor CME tiene una version superior al
firmware incorporado del dispositivo conectado, el software le pedird que actualice a
través de una ventana emergente. Haga clic en el boton [Yes, upgrade] y el software
descargara automaticamente el firmware mas reciente y lo instalara en el dispositivo
conectado. Una vez completada la actualizacion, el software solicitara al usuario que
habilite el firmware mas reciente volviendo a conectar el dispositivo.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router Firmware

D Manual update

New firmware available (Host core)

A new firmware is available (Version 3.4) for the connected product (Host core)
Would you like to upgrade your product (current firmware is V3.2) ?

Changes log:

- Improved compatibility with reported USB devices
- USB-C and MIDI ports can be renamed
- Global MIDI Channel update in mapper
- Filter specific MIDI message in mapper

Yes, upgrade

H4MIDI WC

Device Firmware: V5.2

Host Firmware:

Serial: 00387202036C947900001C4E
Activated

Version 7.4
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Si la version del software no coincide con la dltima version de firmware del
producto, el software le pedira que actualice a través de una ventana emergente. Haga
clic en el boton [Yes, download new version] para descargar la tltima version del
software, luego descomprima el archivo descargado e instalelo para completar la
actualizacion del software.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router

USB-C Virtual In 1 [ use-C Virtual Out 1
USB-C Virtual In 2 [ usB-C virtual Out 2
USB-C Virtual In 3 @ USB-C Virtual Out 3

New application version avail

A new application is available (Version 7.4), would you like to update your app (current
wversion is V7.0) ?

Changes log:
- New features

- Optimized UI
- Bugs correction

Yes, download new version

H4MIDI WC

Device Firmware: V5.2 Preset 1 V4 n
Host Firmware: V3.4

Serial: 00387202036C947900001C4E ] [ e ]
Activated

Version 7.0

* Nota: Asegurese de que su computadora esté conectada a Internet.

®  [Preset]: Los ajustes personalizados para filtros, mapeadores, routers, efc. se
almacenaran como [Preset] en el dispositivo CME USB HOST MIDI para uso
auténomo (incluso después de apagar la alimentacion). Cuando un dispositivo
CME con un preajuste personalizado se conecta al puerto USB de una
computadora y se selecciona en HxMIDI Tools, el software lee autométicamente
todas las configuraciones y el estado del dispositivo y los muestra en la interfaz
del software.
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H4MIDI WC

Device re: V5.2

Host Firmware: 3.4

Serial: 00387202036C947900001C4E
Activated

Version 7.4

- Antes de configurar, seleccione el nimero preestablecido en la esquina
inferior derecha de la interfaz del software y luego configure los parametros.
Todos los cambios de configuracion se guardaran automaticamente en este
ajuste preestablecido. Los preajustes se pueden cambiar a través del boton
multifuncion o del mensaje MIDI asignable (consulte [Preset settings] para
obtener mas informacion). Al cambiar los ajustes preestablecidos, el LED de
la interfaz parpadeard en consecuencia (el LED parpadea una vez para el
ajuste preestablecido 1, parpadea dos veces para el ajuste preestablecido 2,
y asi sucesivamente).

- Haga clic en el [pencil icon] a la derecha del nombre del preajuste para
personalizarlo. El nombre del preajuste tiene un limite de 16 caracteres
(inglés 0 numéricos).

- Haga clic en el boton [Save] para guardar el ajuste preestablecido como un
archivo de computadora.

- Haga clic en el boton [Load] para cargar un archivo de ajuste preestablecido
desde el ordenador al ajuste preestablecido actual.

* Nota: guarde el archivo preestablecido solo en la carpeta Herramientas HxMIDI;
de lo contrario, no podrd volver a cargar el archivo.

®  [View full settings]: Este boton abre la ventana de configuracion general para ver
la configuracion del filtro, el mapeador y el enrutador para cada puerto del
dispositivo actual, en una descripcion general conveniente.
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Serial: 00387202036C947900001C4E

Activated

Version 7.4

[ 1 Pl setings tactive preset: 11 - D X

tat v
NoteOn 116
Noto On Follow

® [Reset all to factory defaults]: Este boton restaura todos los ajustes del dispositivo
conectado y seleccionado por el software (incluidos los filtros, los mapeadores y
el enrutador) a los valores predeterminados de fabrica originales.

4
Serial: 00387202036C947900001C4E

Activated

Version 7.4

MIDI Filter

El filtro MIDI se utiliza para bloquear ciertos tipos de mensajes MIDI en un puerto
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de entrada o salida seleccionado por el que ya no pasa.

®  Usar filtros:

- Primero, seleccione el puerto de entrada o salida que debe configurarse en
la ventana desplegable [Input/Output] en la parte superior de la pantalla. Los
puertos de entrada y salida se muestran en la siguiente figura.

* Nota: El siguiente diagrama muestra las conexiones de los distintos puertos de
entrada y salida del software HxMIDI Tools (tome H4MIDI WC como ejemplo). EI
puerto de Entradas se utiliza para recibir datos del ordenador y los dispositivos MIDI
conectados, y el puerto de Salidas se utiliza para enviar datos al ordenador y a los
dispositivos MIDI conectados.

USB HostIn UsSB MIDI
USB-C virtual In 2 e
Computer HxMIDI Tools
MIDI In :
MIDI Device
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- Haga clic en el boton o la casilla de verificacidn a continuacion para
seleccionar el canal MIDI o el tipo de mensaje que debe bloguearse.
Cuando se selecciona un canal MIDI, se filtraran todos los mensajes de este
canal MIDI. Cuando se seleccionan ciertos tipos de mensajes, esos tipos de
mensajes se filtraran en todos los canales MIDI.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router Firmware

Input/Output MIDI In 1 n

Channels Messages Common Realtime

W note OFf [ wmidi Time Code W ciock

[i‘ Note On |—| Song Pointer Pos [i] Start

D Key Prassure D Song Select @ Continue

@ Program Change D Tune Request @ Stop

W) control Change B Active Sense
D Channel Pressure l:l System Reset

W Pitch Bend

.
[ 2 ]
=B
=8
[ 5
¢
[ 5 ]

[—‘ System Exclusive

® [Reset all filters]: Este boton restablece la configuracion del filtro para todos los
puertos al estado predeterminado, en el que no hay ningun filtro activo en ningtn
canal.

MIDI Mapper

En la pagina Mapeador MIDI, puede reasignar los datos de entrada del dispositivo
conectado y seleccionado para que se puedan emitir de acuerdo con las reglas
personalizadas definidas por usted. Por ejemplo, puede reasignar una nota tocada a un
mensaje de controlador u otro mensaje MIDI. Ademas de esto, puede configurar el

rango de datos vy el canal MIDI, o incluso emitir los datos a la inversa.
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MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router Firmware

+ IEH I I N KN EE KN EN K KR R
B Select USB / MIDI Input to map V|

Message Channel Value 1

Min Max Min Max

o V|
Y

Min : Max

EE—

W) Keep original [ Foliow [H Follow Invert (M Curve [ Follow M invert [ Curve
[®] Transpose channel Use input v 2 (W Use input value 1
[E Compress/Expand [ CompressiExpand

[Reset selected mapper]: Este boton restablece el mapeador unico seleccionado
actualmente y la configuracion del mapeador guardada en el dispositivo CME
USB HOST MIDI conectado y seleccionado al estado predeterminado, lo que le
permite iniciar una nueva configuracion.

[Reset all mappers]: Este botdon restablece todos los parametros de configuracion
de la pagina del mapeador MIDI y los ajustes del mapeador guardados en el
dispositivo CME USB HOST MIDI conectado y seleccionado al estado
predeterminado.

[Edit curves]: Este boton abre la ventana "Editar curvas", donde las curvas de
datos definidas por el usuario se pueden usar como datos de destino en el
asignador. Las curvas definidas por el usuario se guardan automaticamente en el
dispositivo USB Host MIDI de CME (incluso si esta apagado). Al conectar un
dispositivo CME con una curva personalizada guardada al puerto USB del
ordenador y seleccionarlo en el software HXMIDI Tools, este lee automaticamente
la configuracion de la curva en el dispositivo y el usuario puede verla en la pagina
"Editar curvas".
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MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router

Grid size mu

Abra la ventana Editar curva y deslice el raton (o el dedo en una
computadora con pantalla tactil) por la cuadricula para dibujar la curva
deseada.

Puede seleccionar diferentes curvas definidas por el usuario en las opciones
desplegables del lado izquierdo de la ventana.

[Reset all to default]: Este boton restablece todos los ajustes de curva del
software y los guardados en el dispositivo CME USB Host MIDI conectado y
seleccionado a sus valores predeterminados.

[Reset this to default]: Este botdn restablece los ajustes de curva actuales
del software y los guardados en el dispositivo CME USB Host MIDI
conectado y seleccionado a sus valores predeterminados.

[Grid size]: esta opcion se puede utilizar para ajustar la finura de la
cuadricula que se muestra en el drea curva.

[Load curve from file]: Haga clic en este boton para cargar un archivo de
curva desde la computadora a la curva del usuario actual.

[Save curve to file]: Haga clic en este boton para guardar la curva del
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usuario actual como un archivo de computadora.

* Nota 1: Al dibujar una curva de usuario con el raton en una computadora Mac o
Windows, al mantener presionada la tecla [Shift] y deslizar el raton, se puede dibujar
facilmente una curva recta con el mismo valor; al mantener presionada la tecla [CTRL]
y deslizar el raton, se puede dibujar facilmente una curva recta oblicua.

* Nota 2: Guarde el archivo de la curva de usuario dnicamente en la carpeta
HxMIDI Tools; de lo contrario, no podra volver a cargarlo.

* Nota 3: El archivo de la curva de usuario guardado en la computadora esta en
formato de texto. Si el usuario necesita valores mas precisos, los 128 valores se
pueden modificar con cualquier programa de edicion de texto, como el Bloc de notas.

\:‘ Select USB / MIDI input to map n

® [Mappers]: Estos 16 botones corresponden a 16 mapeos independientes que se
pueden configurar libremente, lo que le permite definir escenarios de mapeo
complejos.

* Nota: H12MIDI Pro dispone de 24 mapeadores.

- Cuando se esté configurando la asignacion, el boton se mostrara en color
inverso.

- Para las asignaciones que se han configurado y estan en vigor, se mostrara
un punto verde en la esquina superior derecha del boton.

® [Inputs]: Seleccione el puerto de entrada para la asignacion.
- [Disable]: deshabilita la asignacion actual.

- [USB Host In]: Configure la entrada de datos desde el puerto host USB.
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- [USB-C Virtual In]: Configure la entrada de datos desde el puerto del
dispositivo USB-C.

- [WIDICore BLE In] (solo H4MIDI WC): Ajusta la entrada de datos desde el
puerto MIDI Bluetooth WIDI Core opcional.

- [MIDI'In]: Ajusta la entrada de datos desde el puerto DIN MIDI.

Channel Note -> Note Velocity -> Velocity

Min E

Min E Min %
oo [VIRE: [Vl (VARNo V] DU R
i Y A

v N

N
Min Min Max

2
Max
Keep original [ Folio Follow Invert Curve [ Foliow Invert Curve
T mn ] Tran an Use input value 2 [ Use input value 1

notes skip [E Compress/Expand =

[Config]: Esta area se utiliza para establecer los datos MIDI de origen y los datos
de salida definidos por el usuario (después de la asignacion). La fila superior
establece los datos de origen para la entrada y la fila inferior establece los nuevos
datos para la salida después de la asignacion.

- Mueva el cursor del raton a cada area clave para mostrar las explicaciones
de las funciones.

- Silos parametros establecidos son incorrectos, aparecera un mensaje de
texto sobre el drea de funciones para indicar la causa del error.

¢ [Message]: seleccione el tipo de mensaje MIDI de origen que se asignara
en la parte superior y seleccione el tipo de mensaje MIDI de destino que se
asignara en la parte inferior. Cuando se selecciona un tipo de [Message]
diferente, los titulos de otras areas de datos a la derecha también cambiaran
en consecuencia:
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Note On

Note Off

Ctrl Change

Prog Change
Pitch bend
Chann Aftertouch
Key Aftertouch

Notes transpose

l Global channel update
valed

Tabla 1: Tipo de datos de origen

[ Foliow M invert [ Curve
[ Use input value 2

=

[ Foliow

[ use input value 1

CMC

W invert [ curve

Message Channel | Value 1 Value 2
Note On Channel | Note # Velocity
Note Off Channel | Note # Velocity
Ctrl Change Channel | Control # Amount
Prog Change Channel | Patch # N/A

Pitch bend Channel | Bend LSB Bend MSB
Chann Aftertouch Channel | Pressure N/A

Key Aftertouch Channel | Note # Pressure
Notes Transpose Channel | Note->Transpose Velocity
Global Channel Update Channel | N/A N/A
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Value 1

Min

Y
Min Max

Note On [ Foliow [ Folow [ invert [ Curve [ Foliow M invert M Curve
put

Note Off [ Transpose channel
Ctrl Change

Prog Change

Pitch bend

Chann Aftertouch

Key Aftertouch p0001C4E

Filter message

Tabla 2: Nuevo tipo de datos después de la asignacion

Note On Mensaje de apertura de notas

Note Off Mensaje de nota

Ctrl Change Mensaje de cambio de control

Prog Change Mensaje de cambio de timbre

Pitch bend Mensaje de la rueda de flexion de tono
Chann Aftertouch Mensaje de aftertouch de canal

Key Aftertouch Mensaje de aftertouch polifonico

Filter Message Mensaje a filtrar

- [Keep original]: Si se selecciona esta opcion, el mensaje MIDI original
se enviara al mismo tiempo que el mensaje MIDI asignado. Tenga en
cuenta que la informacién MIDI original se conserva y no se puede
volver a utilizar para el mapeo.

- [Random notes skip]: Omite notas aleatoriamente. Haz clic en la
opcidn desplegable para establecer el porcentaje de notas que se
filtraran aleatoriamente dentro del rango especificado.
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[Channel]: Seleccione el canal MIDI de origen y el canal MIDI de destino,
rango 1-16.

- [Min])/[Max]: Establezca el valor minimo del canal / el rango maximo
del valor del canal, que se puede establecer en el mismo valor.

- [Follow]: Cuando se selecciona esta opcion, el valor de salida es el
mismo que el valor de origen (seguimiento) y no se reasigna
correctamente.

- [Transpose Channel]: Después de seleccionar esta opcion, el valor del
canal seleccionado se puede aumentar o disminuir.

[Value 1]: En funcion del tipo de [Message] seleccionado (ver tabla 2),
estos datos pueden ser Note # / Control # / Patch # / Bend LSB / Pressure
/ Transpose, que van de 0 a 127 (ver tabla 1).

- [Min])/[Max]: Establezca el valor minimo/méaximo para crear un rango
0 establézcalos en el mismo valor para obtener una respuesta exacta a
un valor especifico.

- [Follow]: cuando se selecciona, el valor de salida es el mismo que el
valor de origen (seguir) y no se reasigna..

- [Invert]: cuando se selecciona, los datos se emitiran en orden inverso.

- [Curve]: cuando se selecciona, los datos se emitiran de acuerdo con
la curva especificada.

- [Use input value 2]: Cuando se selecciona, el valor de salida 1 se
tomara del valor de entrada 2.

- [Compress/Expand]: Comprime o expande los valores. Cuando se
selecciona, el rango de valores de origen se comprimird o expandira
proporcionalmente al rango de valores objetivo.

16 / 29



CMC

+  [Value 2]: Segun el tipo de [Message] seleccionado (consulte la tabla 2),
estos datos pueden ser Velocity / Amount / Bend MSB / Pressure, que van
de 0 a 127 (consulte la tabla 1).

- [Min])/[Max]: Establezca el valor minimo/méaximo para crear un rango
0 establézcalos en el mismo valor para obtener una respuesta exacta a
un valor especifico.

- [Follow]: cuando se selecciona, el valor de salida es el mismo que el
valor de origen (seguir) y no se reasigna..

- [Invert]: cuando se selecciona, los datos se emitirdn en orden inverso.

- [Curve]: cuando se selecciona, los datos se emitiran de acuerdo con
la curva especificada.

- [Use input value 1]: Cuando se selecciona, el valor de salida 2 se
tomara del valor de entrada 1.

- [Compress/Expand]: Comprime o expande los valores. Cuando se
selecciona, el rango de valores de origen se comprimird o expandira
proporcionalmente al rango de valores objetivo.

* Notas sobre la opcion [Compress/Expand]: Esta opcidn puede comprimir o
expandir el valor establecido al rango de valores objetivo cuando el rango de valores
objetivo del mapeador es diferente del rango de datos de origen.
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Compress / Expand Disabled

CMC

Compress / Expand Enabled

Output [
127_ 127__
Max Messages
} are mapped
Max to Max
Compress
Messages Mapper O
utput Input
Pass Triggered Ra:;;e Rznge
Min
Messages
are mapped
0 1Min 0l to Min
127 127__Max 127 127__Max
} Mapper Not nput e
e Trigger: Passes May."
Expand
Mapper Messages Mapper Output > Input
Triggered Pass Triggered Range Range
Mapper Not } Input Min .
0 Triggered ol min Passes 0 .| Min

Si el rango de salida establecido por el mapeador es menor que el rango de
entrada, por ejemplo, 0-40 se asigna a 10-30, cuando la opcion [Compress/Expand]
esta deshabilitada, solo 10-30 se emitird a través del mapeador en consecuencia,
mientras que 0-9 se asignard a 10 y 31-40 se asignard a 30; cuando la opcion
[Compress/Expand] esta habilitada, el algoritmo de compresion funcionara en todo el
rango establecido, 0y 1 se asignaran a 10, 2 y 3 se asignardn a 11... y asi
sucesivamente, hasta que 39 y 40 se asignan a 30.

Si el rango de salida de la configuracion del mapeador es mayor que el rango de
entrada, por ejemplo, mapeando 10-30 a 0-40, cuando la opcién [Compress/Expand]
estd desactivada, 0-10 y 30-40 pasarén directamente sin pasar por el mapeador,
mientras que 10-30 se emitird a través del mapeador en consecuencia; cuando la
opcion [Compress/Expand] estd habilitada, el algoritmo de expansion funcionard en
fodo el rango establecido, 10 se asignard a 0, 11 se asignaré a 2... y asi sucesivamente,

hasta que 30 se asigna a 40.
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® Ejemplos de mapeo:

- Asigne todas las [Note On] de cualquier entrada de canal a la salida del
canal 1y asigne la respuesta de velocidad a la Curva de usuario 1:

Message Channel Note -> Note

Max Min Max

[racon V] L]
p YA

4
Min Max

[ Keep original o M rolow M invert [ Curve

e Use input value 2
el 1vone |V =

- Asigne todo [Note On] a CC#1 de [[Ctrl Change]:

Channel Note -> Control Ve 'y -> Amount
Min Max Min Max Min Max
B 0 ___|V] o [Vl V]

v

'/
Min Min Max

A4
Max
CESTE DD D

[ Keep original [ Follow Follow Invert (M Curve M Folow M invert [ Curve

Random mu I8 Transpose channel Use inp 2 [ Use input value 1
notes skip [® Compress/Expand @

MIDI Router

Los routers MIDI se utilizan para ver y configurar el flujo de sefial de los mensajes
MIDI en el dispositivo CME USB HOST MIDI.

USB-C Virtual In 3

USB-C Virtusi In 4
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® (Cambie la direccion de la ruta:

- Primero, haga clic en un boton de puerto de entrada a la izquierda, v el
software utilizard una conexion para mostrar la direccion de la sefal del
puerto (si la hay).

- Haga clic en una casilla de verificacion a la derecha para
seleccionar/cancelar una o mas casillas de verificacion segun sea necesario
para cambiar la direccion de la sefal del puerto. Al mismo tiempo, el
software utilizard una conexion para dar un aviso. La conexion de puerto
seleccionada actualmente se resalta y el resto de las conexiones se atentan.

- Hagaclic en el icono del lapiz junto al puerto para personalizar el nombre
del puerto que se muestra en este software (pero este nombre no afectara el
nombre del puerto que se muestra en el software DAW).

® Ejemplos en H4MIDI WC:
MIDI Split/Thru

MIDI Fiker

WIDICore BLE In

MIDLIn 2

o N

Fusion MIDI
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ol UsHiDI Pro-L

e

sl Ushiol Pro-3

[Port]: Haga clic en este boton para habilitar o deshabilitar varios puertos virtuales
USB del mismo dispositivo, evitando asi que los puertos de dispositivo
innecesarios ocupen el puerto host USB-A.

[ Hisynth [u4)-1 [ Pons |
[ Hisynth (u4)-2 [ Fors |

VID:  7104h PID:  1D7Fh

EEEEERDRRE mus
EEERNSNRRS oupus

[E Auto-disable port reservation

- Haga clic en el cuadro de seleccion del puerto de entrada o salida segun
sea necesario. Tenga en cuenta que "entrada" se refiere al puerto de entrada
virtual USB MIDI del dispositivo conectado, que es el puerto de salida USB
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Host que se muestra en el software HXMIDI Tools, mientras que "salida" es
el puerto de entrada USB Host de HxMIDI Tools.

- Seleccione un puerto para habilitarlo y su cuadro de seleccion se mostrara
en naranja. Anule la seleccion de un puerto para deshabilitarlo y su cuadro
de seleccion se mostrara en blanco. Haga clic en el boton [Reset] para
restablecer el estado de seleccion de puertos.

- Después de seleccionar un puerto, haga clic con el mouse en otras areas de
la interfaz del software para cerrar la ventana de seleccion de puerto y el
puerto deshabilitado desaparecera de la lista de puertos host USB.

HiSynth [U4]-1 [l Hisynth [U4}-1

HiDrum [U6] [In 2/6] [l Hisynth [Ua}-2
o 7o | HiDrum [U6]-1 HiDrum [U6] [O

5 cn EEEEYTEN 0 onm
5 E o 2

* Nota: EI botén [Ports] se ilumina en naranja para indicar que ciertos puertos del
dispositivo USB han sido desactivados.

Your connected USB-MIDI devices may be
HiDrum [U6] [In 2/6 - enumerated in a different order upon next boot,
routing may be affected. Please use the port

to avoid any unexpected routing

o Focs | HIDrum [U6])-1 reservation function to lock the order of the ports

* Nota: Al desactivar puertos especificos, el sistema reiniciard automaticamente la
interfaz del host USB y actualizara la lista de puertos activos. Si no se ha reservado una

22 / 29



CMC

posicion de puerto para un dispositivo conectado, aparecera un aviso en pantalla.
Utilice la funcién "USB Host Port Reservation" para fijar la secuencia de puertos y evitar
conflictos de mapeo.

® [Reset router]: Haga clic en este boton para restablecer todas las configuraciones
del enrutador del ajuste preestablecido actualmente al estado predeterminado.

® [Clear router]: Haga clic en este boton para borrar todas las conexiones de
enrutamiento del preset actual, eliminando cualquier enrutamiento activo.

® [USB Host Ports reservation]: haga clic en este botdn para reservar un puerto
para un dispositivo MIDI USB especifico en la posicion del puerto virtual del host
USB, de modo que la proxima vez que inicie, varios dispositivos MIDI USB
conectados mantendran su orden original.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router
ation

Inputs Qutputs

- [ show all
Hisyntn (vl V] [V)RR Hisynth fual (v]i Y]
[ Hisynth (ua) ¥} 2 V]
 Hiorum (ue) V] 1 V]

L Hiorum [ue) V2 [vIEM Hiorum (us) V)1 YRl
 Hiorum (ue) V]2 |v]

Unconnected ports

| Not reserved || [ Not reserved ||

 Not reserved V|

- Primero, seleccione el dispositivo en las etiquetas de entrada y salida, luego
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el puerto, y asi sucesivamente. Tras seleccionar el dispositivo y el puerto,
aparecera un icono de candado junto al puerto host USB, lo que indica que
el puerto esta reservado.

- Haga clic en el boton [Reset all] para restablecer todas las selecciones
actuales a los valores predeterminados. Si no se ha modificado la
configuracion de reserva de puertos, vuelva a hacer clic en el boton [USB
Host Ports reservation] para salir de la interfaz de configuracion y volver a la
configuracion de enrutamiento.

- Haga clic en [Auto reserve] para asignar y reservar automaticamente las
posiciones de todos los puertos USB habilitados, eliminando la necesidad
de realizar la configuracion de forma manual.

- Marque [Show all] para mostrar todos los puertos de host virtuales (tanto
conectados como desconectados). Esto facilita la deteccion y resolucion de
conflictos de dispositivos derivados de reservas de puertos duplicadas.

- Haga clic en el boton [Apply ports reservation] y la configuracion del puerto
reservado se guardara automaticamente en la memoria flash de la interfaz
de hardware. Al mismo tiempo, la interfaz de hardware conectada se
reiniciara automaticamente y la interfaz de software se actualizard y mostrara
la configuracion de puerto reservado mas reciente.

J Hisyntn (ua) (VE 1 [VIBIE Hisyneh (u4) (V] 1 (VIS
HiDrum [U6] [In 2/6] [ Hisynth [ua] |V} 2 |VIE(I
'  Hiorum [UG] (V] 1 V] HiDrum (UG

[ Hisynth (u4) (V] 1 | VIEH Hiorum [ue] (V] 1 [V
[ Hiorum [Us] | V] 2 | v[C{I]

* Nota: El nimero junto al mend desplegable de reserva de puertos es el indice
interno del puerto, el cual normalmente no requiere la intervencion del usuario. Si se
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asigna una misma posicion a varios dispositivos, utilice este indice para identificar y
solucionar el conflicto. EI software resaltard estos errores en rojo.

Firmware

Cuando el software no se puede actualizar autométicamente, puede actualizarlo
manualmente en esta pagina. Vaya a www.cme-pro.com/support/ pagina web y
pongase en contacto con el Soporte Técnico de CME para obtener los archivos de
firmware més recientes. Seleccione [Manual update] en el software, haga clic en el
boton [Load firmware] para seleccionar el archivo de firmware descargado en el equipo
y, a continuacion, haga clic en [Start upgrade] para iniciar la actualizacion.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router Firmware

El Manual update

Restore official firmware

® [Restore official firmware]: Si su dispositivo tiene instalada la Ultima version beta
del firmware, también puede descargarla y volver a la version de firmware
publicada oficialmente desde el servidor de CME haciendo clic en este botdn.

Settings

La pagina Configuracion se utiliza para seleccionar el modelo y el puerto del
dispositivo CME USB HOST MIDI que el software configurard y operara. Si tiene varios
dispositivos CME USB HOST MIDI conectados al mismo tiempo, seleccione el producto
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CMC
y el puerto que desea configurar aqui.

MIDI Filter MIDI Mapper MIDI Router Settings

MIDI Settings

B Auto detect Product #1 CME HAMIDI-WC v|

MIDI Input H4MIDI-WC u
ot outpee

USB String name

® [USB String name]: Si tiene dos interfaces MIDI USB Host de CME idénticas (p.
gj., dos H4MIDI WC), puede asignarles nombres diferentes aqui para evitar
confusiones al utilizarlas simultaneamente en software musical. Introduzca el
nombre en el cuadro de texto y haga clic en [Apply]. Vuelva a conectar la interfaz
tal como se le solicite para que el nuevo nombre surta efecto.

Device
Preset Settings

Enable changing preset from MIDI messages

Message Channel Prog number

0

®  [Presets settings]: Al seleccionar la opcion [Enable changing preset from MIDI
messages], el usuario puede asignar mensajes MIDI de Nota activada, Nota
desactivada, Controlador o Cambio de programa para cambiar de forma remota
los preajustes. Al seleccionar la opcion [Forward message to MIDI/USB outputs],
los mensajes MIDI asignados también se envian al puerto de salida MIDI.

26 / 29



CMC

Presets

Button Settings (Short push)

[ send Panic (All Notes Off)

[Button]: El usuario puede elegir configurar el boton para cambiar el ajuste
preestablecido actual o enviar un mensaje de Todas las notas desactivadas.

Presets Power

TRS Output 1 v

TRS Output
[ Type A
[ Type B

[TRS Types] (solo H12MIDI Pro): Aqui puede configurar los puertos de salida
MIDI TRS como Type A o Type B. Los puertos de entrada TRS son compatibles
con Type Ay Type B sin necesidad de configuracion.

Presets TRS Types Device
Power Down Settings

D Wake-Up from USB device activity

Disable u Time before entering power down

[Power] (solo H12MIDI Pro): Aqui puede configurar la gestion de energia.

Marque [Wake-up from USB device activity] para activar automaticamente la

interfaz cuando se reciban mensajes MIDI desde el ordenador a través del puerto

cliente USB-C (desmarcado por defecto). Utilice la lista desplegable [Time before

entering power down] para establecer el tiempo de inactividad antes de que la
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interfaz se apague automaticamente.

Presets Button

If one USB MIDI device is not recognized when connected to H2/H4/H12/H24 product, please disconnect all hubs and devices, then
press below button and connect the unrecognized device, then send the below informations to CME support

Start device dump

Press above button and connect unrecognized device

®  [Device]: Esta funcidn se utiliza para extraer la descripcion USB del dispositivo
USB con problemas de compatibilidad y enviarla al equipo de soporte de CME
para obtener ayuda.

- Primero, desconecte todos los concentradores y dispositivos USB
conectados al puerto USB Host de la interfaz MIDI CME USB HOST y haga
clic en el boton [Start device dump].

- Acontinuacion, conecte el dispositivo USB previamente no reconocido al
puerto USB Host de la interfaz; sus descriptores USB se extraeran
automaticamente al area gris de la ventana.

- Hagaclic en el icono de copia a la derecha del boton Start device dump] y
todos los descriptores USB se copiaran automaticamente en el
portapapeles.

- Cree un correo electronico, pegue los descriptores USB en el correo
electronico y envielo a support@cme-pro.com. CME intentara resolver el
problema de compatibilidad a través de una actualizacion de firmware.

* Nota: Dado que la version del software se actualiza continuamente, la interfaz
gréfica anterior es solo para referencia, consulte la visualizacion real del software.

Preguntas frecuentes
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®  Mi ordenador no reconoce mi dispositivo USB MIDI de CME.

- EnWindows 10/11:
A veces, si el ordenador ha estado inactivo (en suspension u otros modos
de ahorro de energia) durante un tiempo, es posible que el software no
detecte la interfaz USB MIDI de CME al iniciarlo por primera vez. Sin
embargo, reiniciar el software suele resolver el problema.

- Multicliente en Windows:
Otra aplicacion de musica, ademas del software de CME, ya esta utilizando
el puerto USB MIDI. Dado que Windows no admite MIDI multicliente, esto
puede bloguear el acceso al software de CME.

- Cambio de nombre del dispositivo en macOS:
Si cambid el nombre del dispositivo USB MIDI de CME, es posible que el
software de CME no lo reconozca, ya que requiere el nombre original del
dispositivo para establecer una conexion.

- Enrutamiento mediante MIDI Studio en macOS:
Si enruta manualmente la interfaz USB MID de CME en macOS MIDI Studio
(por ejemplo, mediante IAC u otra configuracion), esta podria ocupar el
primer puerto USB de la interfaz. El software de CME depende de que ese
primer puerto esté disponible, por lo que esto puede causar un conflicto.

- Revisa tu cable USB:
Asegurate de utilizar cables USB (de datos) de alta calidad y un
concentrador USB confiable para evitar interrupciones en la comunicacion.

Contacto

Correo electronico: support@cme-pro.com
Sitio web: www.cme-pro.com
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